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SPOLECNA AKCE RADY 2008/314/SZBP
ze dne 14. dubna 2008

o podpofe ¢innosti MAAE v oblasti jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni strategie
EU proti Sifeni zbrani hromadného niceni

RADA EVROPSKE UNIE, (6)

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii EU
proti Sifeni zbrani hromadného niceni, jejiz kapitola III
obsahuje vycet opatfeni k boji proti tomuto $ifeni, jez je (8)
tieba pfijmout v Evropské unii i ve tfetich zemich.

(2)  Evropskd unie aktivné provadi tuto strategii a uvadi
v ucinek opatfeni uvedend v jeji kapitole III, zejména
uvolfiovanim finan¢nich zdrojii na podporu konkrétnich
projektt fizenych mnohostrannymi institucemi, jako je
Mezindrodni agentura pro atomovou energii (MAAE).

(3)  Dne 17. listopadu 2003 piijala Rada spolecny postoj
2003/805/SZBP o dosazeni univerzality a posileni
mnohostrannych  dohod v oblasti nesifeni zbrani
hromadného niceni a jejich nosict (*). Uvedeny spolecny
postoj mimo jiné vyzyvd k podpofe uzavirini dohod (10)
o komplexnich zarukdch a dodatkovych protokola
MAAE a zavazuje Evropskou unii k ¢innosti sméfujici
k tomu, aby se dodatkové protokoly a dohody
o komplexnich zarukdch staly normou pro ovéfovaci
systém MAAE.

Dne 12. ¢ervna 2006 piijala Rada spole¢nou akci
2006/418/SZBP o podpofe cinnosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného nicen (¥).

Dne 22. prosince 2003 pfijala Rada smérnici
2003/122/Euratom o kontrole vysokoaktivnich uzavie-
nych zdrojii zdfeni a opusténych zdroju (°). Pokud jde
o Evropskou unii, posilen{ kontroly vysoce radioaktivnich
zdrojti zédfeni ve vSech tietich zemich zistdvd v souladu
s prohldsenim skupiny G8 a akénim plénem o zajisténi
radioaktivnich zdroji vyznamnym cilem, ktery md byt
sledovan.

V  Cervenci roku 2005 dosahly signatdiské staty
a Evropské spolecenstvi pro atomovou energii shody
o zméné Umluvy o fyzické ochrané jadernych materidld,
které roz$iii jeji plisobnost na jaderné materidly
a zafizeni pouzivané pro mirové vnitrostdtni ucely
a skladovani, jakoz i pro dopravu, a které zaloZi povin-
nost signataiskych stdtl zavést trestnost protipravniho
jednani.

V zdf{ roku 2005 byla oteviena k podpisu Mezindrodni
tmluva o potlacovani ¢int jaderného terorismu (Umluva
o jaderném terorismu). Jakmile vstoupi v platnost, budou
signatafské stity povinny pijmout pravni predpisy, které
tyto ¢iny ucini trestnymi.

MAAE sleduje stejné cile jako ty, jez jsou stanoveny v 3.
az 9. bodé odtvodnéni. Cini tak provadénim svého plnu
pro jaderné zabezpeleni, ktery je financovan
z dobrovolnych piispévktt do Fondu jaderného zabezpe-
ceni MAAE,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

(4 Dne 17. kvétna 2004 pfijala Rada spolecnou akci
2004/495/SZBP o podpofe ¢innosti MAAE podle jejtho
Programu jaderného zabezpeceni a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného nicent (?). 1.

Cldnek 1

Pro tcely okamzitého a praktického provedeni nékterych

prvkl strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni
podporuje Evropskd unie ¢innosti MAAE v oblasti jaderného
zabezpeceni a kontroly, aby prosazovala tyto cile:

(5)  Dne 18. Cervence 2005 piijala Rada spole¢nou akci
2005/574/SZBP o podpofe cinnosti MAAE v oblasti

jaderného Zabezpeéenf a kontroly a v ramci provédénf a) pracovat k dosazeni univerzality mezindrodnich aktd
strategie EU proti sifeni zbrani hromadného nicenf (). o nesiteni jadernych zbrani a jaderném zabezpeleni, véetné
dohod o komplexnich zdrukdch a dodatkového protokolu;

(1) UF. vést. L 302, 20.11.2003, 5. 34.
() UF. vést. L 182, 19.5.2004, 5. 46. 4
0) Ut

. vest. L 193, 23.7.2005, s. 44.

Uf. vést. L 165, 17.6.2006, s. 20.

) U
5) UF. vést. L 346, 31.12.2003, s. 57.
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b) zlepsit ochranu materidld a zafizeni, u nichZ hrozi Sifeni,
a souvisgjici technologie a poskytovat legislativni
a regula¢ni pomoc v oblasti jaderného zabezpeceni a zaruk;

c) zesilit odhalovini a potirdni nedovoleného obchodovani
s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materialy.

2. Opatfenim strategie EU odpovidaji projekty MAAE, které
maji za cil

a) posilit vnitrostatni legislativni a regula¢ni infrastruktury pro
provadéni piislusnych mezindrodnich akti v oblasti jader-
ného zabezpeceni a kontroly, véetné dohod o komplexnich
zdrukdch a dodatkového protokolu;

b) pomdhat statam pii zesilovani zabezpeceni a kontroly jader-
nych a jinych radioaktivnich materidld;

¢) posilit schopnost sttt odhalovat a potirat nedovolené
obchodovéni s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materidly.

Tyto projekty jsou provadény po wvodnim vyhodnoceni
odbornym tymem v zemich, které potiebuji v téchto oblastech
pomoc.

Podrobny popis uvedenych projektt je uveden v piiloze.

Cldnek 2

1. Za provadéni spole¢né akce odpovidd piedsednictvi, jemuz
je ndpomocen generalni tajemnik Rady, vysoky predstavitel pro
spolec¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku. Komise je plné
zapojena.

2. Projekty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 provadi MAAE. Tento
tikol provadi pod dohledem generdlntho tajemnika, vysokého
piedstavitele, jenz je ndpomocen predsednictvi. Za timto tcelem
uzavie generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel s MAAE
nezbytnd ujedndni.

3. Predsednictvi, generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel
a Komise se o projektech navzdjem pravidelné informuji,
v souladu se svymi pravomocemi.

Cldnek 3

1. Finanéni referen¢ni ¢dstka pro provadéni projektt uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2 se stanovi na 7 703 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢&astkou uvedenou v odstavei 1 se
spravuji v souladu s rozpoctovymi postupy a pravidly Evrop-
ského spolecenstvi pouZzitelnymi pro souhrnny rozpocet Evrop-
skych spolecenstvi.

3. Na fadnou spravu vydaji uvedenych v odstavci 2, jez
budou mit formu grantu, dohlizi Komise. Za timto tcelem
uzavie s MAAE finan¢ni dohodu. Tato finan¢ni dohoda stanovi,
7e MAAE zajisti viditelnost pfispévku Evropské unie dmérnou
jeho vysi.

4. Komise bude usilovat o uzavieni finan¢ni dohody uvedené
v odstavci 3 co nejdiive po vstupu této spolecné akce
v platnost. Informuje Radu o veskerych obtizich v tomto
procesu a o dni uzavieni uvedené financni dohody.

Clanek 4

Predsednictvi, jemuZz je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky
piedstavitel, predlozi Radé zprévu o provddéni této spole¢né
akce na zdkladé pravidelnych zprdv pripravovanych MAAE.
Tyto zprdvy tvori zdklad hodnoceni provedeného Radou.
Komise je plné zapojena. Komise poskytuje informace
o finan¢nich strankdch provadéni této spolecné akce.

Cldnek 5

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Jeji pouzitelnost konéi patndct mésict po dni uzavfeni finanéni
dohody mezi Komisi a MAAE nebo 14. dubna 2009, nebude-li
pfed uvedenym dnem uzaviena Zddnd finan¢ni dohoda.

Cldnek 6

Tato spole¢nd akce bude zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 14. dubna 2008.

Za Radu
predseda
I. JARC
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PRILOHA

Podpora EU cinnostem MAAE v oblasti jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni strategie EU proti Sifeni
zbrani hromadného niceni

>

Popis

Nezdd se, ze by se mnozstvi teroristickych incidentd v ¢lenskych stitech EU za posledni roky snizovalo. Mezindrodni
spolecenstvi na rtiznych forech uznalo, Ze riziko dspénych ¢int jaderného terorismu vyuzivajictho jaderného ¢i
jiného radioaktivniho materidlu je stdle vysoké. Kromé toho soucasné zpravy o nezdkonném obchodovani, jez
rovnéZz zahrnuji citlivy jaderny materidl, potvrdily existenci trvalého rizika, Ze by teroristé mohli takovéto materidly
ziskat.

Mezindrodni spolecenstvi na tyto hrozby dirazné zareagovalo a pfijalo nékolik iniciativ s cilem zamezit tomu, aby
jaderné nebo jiné radioaktivni materidly padly do rukou zloCincii a teroristd. Situaci v Asii se dostalo zvldstni
pozornosti na semindfi o posilovdni jaderného zabezpeceni v asijskych zemich konaném v listopadu roku 2006
v Tokiu, kde byla MAAE vyzvdna k posileni spoluprice se stity v daném regionu, aby byly zajistény pfijatelné
tirovné zabezpeCeni veskerého jaderného a radioaktivntho materidlu v jurisdikcich jednotlivych sttt a v souladu
s Gi¢innymi vnitrostatnimi systémy a postupy. Mezindrodni Gsili bylo déle posileno zahdjenim celosvétové iniciativy
pro boj proti jadernému terorismu, k némuz doslo v Cervenci roku 2006.

Ovéfovani ze strany MAAE zUstdvad nepostradatelnym ndstrojem pro budovani divéry mezi stity, pokud jde o akce
zaméfené proti $ifeni jadernych materidlt a na podporu jejich mirového uziti.

Neddvny vyvoj mezindrodni situace vyustil v novou a posilenou sadu mezindrodnich pravnich ndstroji, které jsou
vyznamné pro jaderné zabezpedeni a kontrolu: v Cervenci roku 2005 signatiiské stity piijaly zménu Umluvy
o fyzické ochrané jadernych materidll, v zdii roku 2005 byla oteviena k podpisu Mezindrodni dmluva
o potlacovdni ¢ind jaderného terorismu a v dubnu roku 2004 piijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 1540
(2004) o zbranich hromadného niceni a nestdtnich subjektech. Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢ 1373 (2001)
vyzyva viechny stity, aby co nejdifve pfistoupily k piislusnym mezindrodnim smlouvdm a protokolim tykajicim se
terorismu.

K dne$nimu dni pfijalo vice nez 80 stitd politicky zdvazek provddét Kodex chovéni pro bezpecnost a zabezpeceni
radioaktivnich zdrojii (). Generdlni konference a rada guvernérd MAAE déle v roce 2005 piijaly nékolik usneseni
a rozhodnuti v zdjmu posileni systému zdruk MAAE (?).

Provaddéni téchto mezindrodnich akti stity by mohlo byt vyznamné usnadnéno alesporn Castecné pomoci poskyt-
nutou prostiednictvim pldnu pro jaderné zabezpeceni MAAE na obdobi 2006 az 2009, ktery rada guvernérii MAAE
schvilila v zdf{ roku 2005 (%). Jednd se o pokracovani planu cinnosti na ochranu proti jadernému terorismu na
obdobi 2003 az 2005 (). Plin jaderného zabezpeceni zahrnuje tii oblasti ¢innosti: 1) posouzeni potieb, analyza
a koordinace, 2) predchdzeni a 3) odhalovdni a potirdni. Zahrnuje té% &4st ,Cinnosti na podporu jaderného
zabezpeceni®, obsahujici ¢innosti pivodné vybrané pro jejich cile v oblasti bezpecnosti a zaruk, ale téZ uzndvané
pro své dilezité prispévky k jadernému zabezpeceni.

Mezindrodni zaruky, jak je provadi MAAE, pfedstavuji zdsadni zptsob kontroly dodrzovani konkrétnich zdvazka
a povinnosti stdtd v oblasti nesifeni jadernych zbrani. Je nanejvys dilezité, aby byly piijaty pozadované vnitrostatni
pravni predpisy tykajici se provadéni dohody o komplexnich zarukdch s MAAE, a piipadné i dodatkového proto-
kolu (°). Provadéni vyzaduje, aby kazdy signatdisky stdt téchto dohod udrzoval Gcinny stdtni systém evidence
a kontroly jadernych materidl. V zdf{ roku 2005 pozddala rada guvernéri MAAE sekretaridt MAAE, aby pomohl
statim, k jejichz dohoddm o komplexnich zdrukich jsou pfipojeny protokoly, véetné zemi, které nejsou cleny
agentury, s pomoci dostupnych zdroji tyto systémy zidit a udrzovat.

GOV/[2003/49-GC(47)[9. Téz dokument: ,Opatieni k posileni mezinarodni spoluprice v oblasti jaderné bezpecnosti, ochrany pred

zafenim, bezpecnosti pii piepravé a naklddani s odpadem: podpora G¢inné a trvale udrzitelné regulacni infrastruktury jednotlivych sttt
pro kontrolu zdrojii zdfeni“ (GOV/2004/52-GC(48)/15) obsahuje ¢dsti, které se vztahuji ke spoluprici mezi MAAE a EU v ramci
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni. Tyto ¢innosti se téZ odrdzeji v ,Cinnostech na podporu jaderné bezpecnosti”
obsazenych v pldnu jaderné bezpecnosti na obdobi let 2006-2009 vypracovaném MAAE.
V zaii roku 2005 rozhodla rada guvernérii Mezindrodni agentury pro atomovou energii (MAAE), Ze v zdjmu posileni systému
bezpecnostnich zdruk by mél takzvany ,protokol o malém mnozstvi“ k dohoddm o zdrukdch v rdmci smlouvy o nesifeni jadernych
zbrani (NPT) zistat soucdsti systému bezpecnostnich zdruk, s vyhradou zmén standardniho znéni a zmény kritérii ,protokolu o malém
mnozstvi“; generdlni konference MAAE konand v roce 2005 pfijala usneseni, ve kterém mimo jiné uvedla, Ze v pfipadé sttu, se kterym
byla uzaviena komplexni dohoda o zdrukdch, doplnénd platnym dodatkovym protokolem, tato opatfeni predstavuji zvySenou normu
kontroly pro tento stat.

) GOV[2005/50-GC(49)/17.
() GOV/2002/10.
(°) Viz akéni plan agentury na podporu uzavirdni dohod o zdrukdch a dodate¢nych protokold, vydany MAAE.
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Plin jaderného zabezpeceni na obdobi 2006 az 2009 sleduje podobné cile jako nékteré prvky strategie EU proti
Sifeni zbrani hromadného niceni. To ptedstavuje komplexni pfistup k jadernému zabezpeceni, véetné regulacnich
kontrol, evidence a ochrany jadernych a jinych radioaktivnich materidla béhem uzivani, skladovani a pfepravy ,od
vzniku do zdniku®, a to z kratkodobého i z dlouhodobého hlediska. Pro piipad selhdni ochrany je vSak tfeba stanovit
zalozni opatfeni na odhalovani krddezi materidl nebo pokusii o jejich pasovani pfes mezindrodni hranice a na
potirdni nepratelského jedndni tykajictho se jadernych nebo jinych radioaktivnich materidld, pokud k nému dojde.

MAAE brzy dokon¢i provadéni spolecné akce Rady 2004/495/SZBP a v soucasnosti provadi spole¢nou akci Rady
2005/574[SZBP a spolecnou akci Rady 2006/418/SZBP, které se viechny tykaji podpory ¢innosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provddéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného nieni. Spolu
s pridruzenymi pifspévky EU zahdjila MAAE vyznamné ¢innosti na podporu snah pijimajicich zemi na Kavkaze, ve
stfedni Asii, v jihovychodni Evropé a na Balkdné, jakoz i ve sttedomofském regionu Blizkého vychodu a v Africe,
sméfujici k posileni jaderného zabezpeceni a provadéni mezindrodnich ziruk v téchto zemich.

Poptavka po podpofe tohoto usili je i naddle velmi vysokd ve viech ¢lenskych stitech MAAE i ve stitech, které
nejsou ¢cleny MAAE. Zemé zptisobilé ziskat podporu jsou:

v jihovychodni Evropé: Turecko, Albdnie, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Srbsko, Cernd Hora, Moldavska repu-
blika a Byvald jugosldvskd republika Makedonie;

v oblasti stiedni Asie: Kazachstdn, Kyrgyzstin, Tddzikistin, Turkmenistin a Uzbekistdn;
v kavkazském regionu: Arménie, Azerbdjdzdn a Gruzie;
ve sttedomoiském regionu Blizkého vychodu: Izrael, Jorddnsko, Libanon a Syrskd arabskd republika;

v Africe (): Alzirsko, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cad, Demokratickd republika Kongo,
Dzibutsko, Egypt, Eritrea, Etiopie, Gabon, Gambie, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Jihoafrickd republika, Kamerun,
Kapverdy, Keiia, Komory, Konzskd republika, Lesotho, Libérie, Libye, Madagaskar, Malawi, Mali, Maroko, Mosambik,
Mauricius, Mauritdnie, Namibie, Niger, Nigérie, Pobfezi slonoviny, Rovnikovd Guinea, Rwanda, Senegal, Seychely,
Sierra Leone, Somélsko, Stfedoafrickd republika, Suddn, Svaty Tomda$ a Princv ostrov, Svazijsko, Tanzanie, Togo,
Tunisko, Uganda, Zambie a Zimbabwe;

v oblasti jihovychodni Asie: Bangladés, Brunej, Filipiny, Indonésie, Kambodza, Laos, Malajsie, Myanmar, Singapur,
Thajsko, Vietnam.

Cinnost bude pokracovat v jihovychodni Evropé, stiedni Asii, na Kavkaze, ve stiedomotském regionu Blizkého
vychodu a v Africe na zdkladé stdvajicich spolecnych akci, pficemz se budou aktualizovat hodnoceni potieb, jez
se v ramci téchto spole¢nych akei provadéji. Konecny vybér dalsich zemi v oblasti jihovychodni Asie, jimz se dostane
podpory, bude u¢inén na zdkladé vysledkt etapy hodnoceni potieb, kterd bude zahrnovat vyhodnoceni stdvajicich
informaci, jeZ jsou jiz na ustfedi k dispozici, doplnénych v nezbytnych piipadech hodnoticimi misemi. Podpirné
¢innosti pro kazdy projekt se soustfedi na zemé, které v kazdé jednotlivé oblasti projektu nejvice potiebuji pomoc.

Pro tcely hodnoceni potieb zhodnoti skupina uzndvanych odborniki soucasny stav systému jaderného zabezpeceni
jiz zavedeného v téchto zemich a podd doporuceni na zlepseni. Na zdkladé téchto doporuceni budou stanoveny
definice naslednych podpurnych opatfeni, kterd budou zahrnovat soucasny stav a potiebu zlepseni, pokud jde
o piedchdzeni, odhalovani a potirdni svévolného jedndni v souvislosti s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materidly
véetné téch, které jsou uzivany pro nejaderné ucely, a jadernych zafizeni. Budou stanoveny priority pro vybér zemi
pro kazdy projekt financovany z rozpoctu poskytnutého Evropskou unii v rdmci jeji podpory. Rozvoj lidskych
zdrojii se uskute¢ni v rdmci zavedeného programu Skoleni MAAE, ktery je z velké Cisti zaloZen na regiondlnim
pistupu. Bude podporovdna tcast odbornikti z co nejvétsiho poctu zptsobilych zemi, s vyhradou dostupnosti
finan¢nich zdroja.

Projekty budou ndsledné provedeny ve vybranych zemich ve tfech oblastech:

1. Legislativni a regulacni pomoc

Pravni zdklad jaderného zabezpeceni zahrnuje z velké ¢dsti mezindrodni akty a uzndvané zdsady (smlouvy,
umluvy, dohody, predpisy, normy, standardy MAAE, pravidla chovani, nivody k postupu a doporuceni) prova-
déné vnitrostdtnimi orgdny za ucelem kontroly jadernych materidlt a jinych radioaktivnich zdrojt. Tato Sirokd
fada norem (mnoho z nich vyvinutych pod zastitou MAAE) poskytuje rdmec pro bezpecné a spolehlivé uzivani
jadernych materidlti, jinych radioaktivnich ldtek a zafizeni s nimi spojenych — pro zemé provadéjici rozséhlé
jaderné programy i zemé provadéjici pouze omezené jaderné ¢innosti.

(") Pocita se s poskytnutim podpory na zdokonaleni jaderného zabezpeceni v ramci rtiznych projektt az 20-25 zemim Afriky. Dalsi zemé

mohou byt zapojeny do regiondlnich akci odborné piipravy.
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Predpokladem dspésného rezimu jaderného zabezpeceni je existence fadnych vnitrostatnich pravnich predpist
a regulacni kontrolni infrastruktury. Vnitrostatni provadéci piedpisy by mély zajistovat rdmec zdsad a obecnych
ustanoveni, ktery umoznuje povétenym vlddnim subjektim vykondvat nezbytné regulativni funkce a ktery upra-
vuje chovani vsech osob zapojenych do regulovanych ¢innosti. V mnoha stitech jsou tyto pravni pfedpisy
nevyhovujici a regulacni infrastruktura bud neexistuje, nebo je nedostatecnd. Tyto mezery, v kombinaci
s neu¢innymi regulaénimi kontrolnimi infrastrukturami, oslabuji globdlni bezpe¢nostni rezim. Cilem by proto
mélo byt posileni nebo ziizeni dostatecnych vnitrostatnich legislativnich a regula¢nich rdmcti a G¢inné pouziti
piisludnych opatfeni.

Radioaktivni materidly se ¢asto pouzivaji k nejadernym tceltim, napiiklad ve zdravotnickém nebo primyslovém
uzit{. Nékteré z téchto zdrojli jsou vysoce radioaktivni a ndlezi ke kategorifm 1 az 3 definovanym v dokumentu
MAAE ,Kategorizace radioaktivnich zdroji“. Tyto zdroje se mohou dostat do nepovolanych rukou a mohou byt
pouzity k nepfitelskym cinnostem, pokud nejsou v odpovidajici mife kontrolovdny a chrdnény. Regulaéni
infrastruktura pro radiaéni bezpe¢nost a zabezpeceni radioaktivnich zdroji musi byt Gc¢innd a musi ndlezité
fungovat v souladu s mezindrodnimi normami, se zdsadami Kodexu chovini pro bezpecnost a zabezpeceni
radioaktivnich zdrojii a pfidruzenymi ndvody pro dovoz a vyvoz, jakoZ i s osvédéenymi postupy.

Uzavieni dohod o zdrukdch a dodatkovych protokolt s MAAE je Gi¢cinnym opatfenim, které podporuje piisnou
vnitrostdtni a mezindrodni kontrolu nad jadernym materidlem a souvisejicimi technologiemi. Je diilezité, aby
provadéci pravni predpisy jednotlivych stétd jasné vymezovaly jaderné ¢innosti, instalace, zafizen{ a materidl, na
néz se budou tyto zdruky vztahovat. Navic musi signatdiské stity, které piijaly dodatkovy protokol, zajistit
zlepseni svych vnitrostdtnich provddécich pravnich predpisti, aby doty¢ny stdt mohl plnit dodate¢né povinnosti
vyplyvajici z dodatkového protokolu. Zejména by mély byt revidovdny vnitrostdtni pravni ptedpisy tohoto stétu,
aby rozsitovaly povinnosti a pravomoci regulaéniho orgdnu ustaveného za tUcelem provddéni a uplatiovani
uzavienych dohod o zdrukich.

Stdty téz piijimaji zdvazky dodrzovat mezindrodni normy tykajici se jaderného zabezpeceni pii svém pristoupeni
k Umluvé o fyzické ochrané jadernych materidléi (CPPNM), a to tim, Ze ratifikuji dodatek k této dmluvé, a pii
svém piistoupeni k Umluvé o jaderném terorismu. Kromé toho rezoluce Rady bezpecnosti OSN & 1540 (2004)
téz uklddd vSem signatdfskym stdtim povinnost zavést vnitrostatni kontroly, véetné nalezitych kontrol materidla
souvisejicich s jadernymi zbranémi.

Ze zévazki statd zahrnutych v uvedenych mezindrodnich aktech v oblasti jaderného zabezpeceni vznikla soustava
zdvazku souvisejicich s bezpecnosti jaderného materidlu a zafizen{ a jinych radioaktivnich zdroju. Tyto zdvazky
zahrnuji opatfeni na ziizeni regulacni infrastruktury pro radiacni bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich zdroja,
eviden¢ni a kontroln{ opatieni, opatfeni pro fyzickou ochranu, dovozni a vyvozni kontroly a zavedeni trestnosti
protipravniho jednéni.

2. Posileni bezpecnosti a kontroly jadernych a jinych radioaktivnich materidlii

Materidly uzivané nebo skladované v jadernych zafizenich a aredlech musi byt ndlezitym zptsobem evidoviny
a chrdnény za Géelem zabrdnéni krddezi ¢i sabotdzi. U¢inny regulacni systém by mél urcit ty prvky, které vyzaduji
provadéni na trovni stitu a provozovatele.

Je téZ nesmirné ddlezité, aby byly silné a nechrdnéné zdroje pouzivané pro nejaderné tcely béhem uzivini nebo
skladovani fyzicky chrénény proti nepfatelskym ¢intim, a poté, co jiz nejsou zapotiebi, by mély byt demontovany
a uskladnény nebo ulozeny jako radioaktivni odpad na bezpecném a chrdnéném misté.

Vsechny stéty, které podepsaly dohody o komplexnich zdrukdch, jsou povinny ziidit a udrzovat stitni systémy
evidence a kontroly veskerych jadernych materidld podléhajicich zdrukdém. MAAE viak odhaduje, Ze v mnoha
statech, které jsou témito dohodami vdzdny, tyto systémy bud neexistuji, nebo jsou nevyhovujici. Tato situace je
zejména rozsifend mezi piiblizné 120 stdty, které neprovozuji zadnd jadernd zafizeni.

3. Posileni kapacity stdtii odhalovat a potirat nedovolené obchodovdni

Nedovolené obchodoviani se tykd neopravnéného pfijimani, poskytovani, uzivani, pfepravy nebo likvidace jader-
ného materidlu a jinych radioaktivnich materidld, bez ohledu na to, zda k nému doslo dmyslné ¢i netmyslné
a zda byly ¢i nebyly piekroceny mezindrodni hranice.

Surové vybus$né jaderné zafizeni nebo rozptylové radioaktivni zafizeni vyrobené teroristy nemuze byt sestaveno,
aniz by materidl nebyl ziskdn na zakladé nedovoleného obchodovdni. Navic citlivd zafizeni a technologie na
vyrobu citlivych materidlti pro zhotoveni surového vybusného jaderného zafizeni mohou byt také ziskdny nedo-
volenym obchodovanim. Lze vychdzet z toho, Ze pro to, aby se materidl dostal do mista urceni, je nezbytny
preshrani¢ni pohyb materidlu nebo technologie. V boji proti nedovolenému obchodovdni musi tudiz stity zajistit
zavedeni nezbytnych regulacnich systéma i technickych systémd (zahrnujicich snadno ovladatelné ndstroje)
a dostupnost postupli a informaci na hranicnich pfechodech, které by slouzily k odhalovini pokusi
o pasovani radioaktivnich materidlG (véetné S$tépnych radioaktivnich materidl) a nedovoleného obchodu
s citlivym zafizenim a technologii.
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2.1

2.2

Musi byt rovnéz dostupnd G¢innd opatfent, kterd by reagovala na takovd jedndni a na zmocnéni se radioaktivnich
materidlt. Pracovnici donucovacich orgdnt (celni organy, policie atd.) ¢asto nejsou vycviceni v uzivani odhalo-
vactho zafizeni, a tudiZz jim citlivé zafizeni a technologie nemusi byt zndmé. Pro uspéch jakychkoli opatieni
k odhalovani nedovoleného obchodovani je proto nezbytny vycvik téchto pracovnikd. Pracovnikam rtznych
kategoril musi byt nabidnuty rtizné vycvikové programy jak v uZivani odhalovacich ndstroji, tak v porozuméni
Udajli témito ndstroji vykazovanych, aby mohli rozhodnout o néslednych ¢innostech.

Podpora v této oblasti je velmi zddand z diivodu zvySeného povédomi o souvisejici hrozbé a o dostupnosti
zafizeni a metodiky pro zlepseni schopnosti sledovani hranic.

Cile

Celkovy cil: Zesilit jaderné zabezpeceni ve vybranych zemich.

Fdze hodnoceni: Financovdni mezindrodnich misi pro jaderné zabezpeceni

MAAE provede hodnoceni, aby zjistila potiebu posileni jaderné bezpecnosti v kazdé ze zemi uvedenych v bodé 1,
v nichZz toto hodnoceni nebylo dokonceno. U ostatnich vybranych zemi se bude aktualizovat diive provedené
hodnoceni. Hodnoceni se zaméF podle potieby na fyzickou ochranu a zabezpeceni jadernych a nejadernych vyuziti,
na zavedend opatfeni k boji proti nedovolenému obchodovéni{ a na nezbytnou legislativni a regula¢ni infrastrukturu.
Vysledky celkového hodnoceni poslouzi jako zdklad pro vybér zemi, v nichz se budou projekty provadét.

Vyse uvedené projekty budou

— v kazdé zemi hodnotit stav fyzické ochrany jadernych a jinych radioaktivnich materidld a ochrany jaderného
nebo vyzkumného zafizeni nebo mista, v némz jsou tyto materidly vyuziviny nebo skladovany. Uré¢i skupinu
zafizeni a mist obsahujicich tyto materidly, kterd budou vybrdna pro dalsi modernizaci a podporu,

— v kazdé zemi hodnotit vSechny potieby, pokud jde o modernizaci zabezpeceni radioaktivnich zdroji. Urci
veskerd slabd mista a nedostatky v porovndni s mezindrodnimi normami a s kodexem chovani, kterd vyzaduji
zlepSeni regula¢ni infrastruktury, a urci, kde je potieba zajistit dodate¢nou ochranu silnych nechranénych zdroji.
Na zdkladé hodnoceni se také urci zvldstni zafizeni potiebné k zajisténi ochrany,

— v kazdé zemi vyhodnoti soucasny stav kapacit pro boj proti nedovolenému obchodovéni a urci, co je potieba
zlepiit,

— v kazdé zemi vyhodnoti postaveni stitnitho systému evidence a kontroly jadernych materidla a urci, ceho je
potieba pro dosazeni pozadovaného zlepSeni.

Provddéni zvldstnich opatfeni uréenych jako priority na zdkladé fize hodnoceni
Projekt 1. Legislativn{ a regula¢ni pomoc

Ucel projektu:

— posilit vnitrostatni legislativni a regulacni infrastruktury spojené s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materidly pfi
zohlednéni piislusnych mezindrodnich aktli a uzndvanych zdsad v oblasti jaderného zabezpeceni a stavajicich
synergil s vnitrostitnimi systémy radiacni bezpecnosti,

— posilit vnitrostdtni legislativni rimce pro provddéni dohod o zdrukdch a dodatkovych protokolii uzavienych mezi
staty a agenturou,

— posilit vnitrostdtni regulacni infrastrukturu pro radia¢ni bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich zdroji.
Vysledky projektu:

— vypracovani a piijeti komplexni, soudrzné a acinné pravni dpravy na vnitrostitni Grovni, coZz prispéje
k harmonizovanému, posilenému a univerzalnéjsimu systému jaderného zabezpecent,

— vypracovani a pfijet{ vnitrostdtnich pravnich pfedpisti (v ndrodnich jazycich) nutnych k tomu, aby stity dostaly
svym zdvazk(im vyplyvajicim z dohod o zdrukdch a z dodatkovych protokoli,
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— zfizeni nebo modernizace vnitrostdtni regula¢ni infrastruktury pro radiacni bezpecnost a zabezpeceni radioak-
tivnich zdroju prostfednictvim poradenskych sluzeb, vybaveni a odborné piipravy v souladu s mezindrodnimi
normami, se zdsadami kodexu chovini o bezpecnosti a zabezpeceni radioaktivnich zdrojii a s osvédcenymi

postupy.

Projekt 2. Posileni bezpecnosti a kontroly jadernych a jinych radioaktivnich
materidla

Ucel projektu:

— posilit fyzickou ochranu jadernych zafizeni a jadernych a jinych radioaktivnich materidlt v jaderném uziti ve
vybranych zemich,

— posilit kontrolu a fyzickou ochranu radioaktivnich materidld v nejaderném uziti ve vybranych zemich,

— posilit statni systémy evidence a kontroly za tcelem provadéni dohod o zdrukich a dodate¢nych protokold, i
v signatdfskych stdtech s ,protokoly o malém mnozstvi“.

Vysledky projektu:

— zdokonaleni fyzické ochrany jadernych materidli a jinych radioaktivnich materidlti ve vybranych jadernych
zaf{zenich,

— vybaveni nechrdnénych zdroji v nejaderném uziti ochranou nebo ve vhodnych piipadech jejich demontaz
a preprava do bezpecného a zabezpeceného skladu ve vybranych zemich,

— zdokonaleni vnitrostdtni regulacni infrastruktury pro fyzickou ochranu prostfednictvim odborné pomoci,

— zfizeni a ddrzba Gcinného stitniho systému evidence a kontroly schopného provddét dohody o zdrukdch
a dodatkové protokoly, i v signatdfskych stitech s ,protokoly o malém mnozstvi®,

— poskytnuti odborné piipravy pracovnikim v zemich zpisobilych pro pifjem pomoci.

Projekt 3. Posileni kapacity stdtd odhalovat a potirat nedovolené obchodovdni

Ucel projektu:
— posileni kapacity stéti odhalovat a potirat nedovolené obchodovéni ve vybranych zemich.
Vysledky projektu:

— zvyseni kvality shromazdovanych a hodnocenych informaci o nedovoleném jaderném obchodovéni z otevienych
zdrojii a kontaktnich mist stdtd, aby se zlepsily znalosti nedovoleného jaderného obchodovani a okolnosti, za
nichZ probihd. Tyto informace téZ usnadni stanoveni priorit rtiznych cinnosti, které jsou vyvijeny v boji proti
nedovolenému obchodovani,

— stanoveni, prostfednictvim odborné pomoci, ndrodnich rdémcii pro boj proti nedovolenému obchodovéni a pro
zlepSeni vnitrostatni koordinace kontroly preshrani¢nich pohybt radioaktivnich materidld, citlivého jaderného
zafizeni a technologie ve vybranych zemich,

— modernizace hrani¢ntho monitorovactho zafizeni na vybranych hrani¢nich pfechodech,

— Skoleni pracovnikii donucovacich orgdnt v zemich zptsobilych pro pifjem pomoci.

Doba trvani

Hodnoceni bude provedeno do tif mésicti po vstupu finan¢ni dohody mezi Komisi a MAAE v platnost. Uvedené tfi

projekty budou provddény soubézné béhem ndsledujicich dvandcti mésici.

Celkové predpoklddané trvini provddéni této spolecné akce je patndct mésict.
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Pfijemci

Prijemci jsou zemé, ve kterych budou provedena hodnoceni a nédsledné projekty. Jejich orgdniim se pomuze poznat,
kde se nachdzeji slabd mista, a obdrzet podporu, aby byla nalezena feSeni a zvySeno zabezpeceni. Kone¢ny vybér
pifiemcti projektli a potieb, které je tieba fesit ve vybranych zemich, se provede po konzultaci mezi provadécim
subjektem a predsednictvim, kterému bude ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky predstavitel v Gzké vzdjemné
konzultaci se clenskymi stdty a s Komisi v rdmci p¥islusné pracovni skupiny Rady. Tato rozhodnuti budou piipadné
zaloZena na ndvrzich provddécitho subjektu podle ¢l. 2 odst. 1.

Provadéci subjekt

Provddénim projektd bude povéfena MAAE. Mezindrodni mise pro jaderné zabezpeceni budou providény podle
standardnich zpiisobi operace pro mise MAAE, které budou provadét odbornici z MAAE a z clenskych statd.
Uvedené tii projekty budou provddény piimo pracovniky MAAE, vybranymi odborniky nebo smluvnimi partnery
z Clenskych stitt MAAE. V pfipadé smluvnich partnert se opatfovéni veskerého zbozi, stavebnich praci nebo sluzeb
prostiednictvim Mezindrodni agentury pro atomovou energii v rdmci této spolecné akce provadi postupy stanove-
nymi ve finan¢ni dohodé s MAAE.

Tfeti tiCastnici

Projekty budou financovany ze 100 % z této spole¢né akce. Odbornici z ¢lenskych stati MAAE se povazuji za tieti
ucastniky. Své tkoly budou vykondvat podle standardnich operacnich pravidel pro odborniky MAAE.

Zvlastni podminky pro uzavirdni smluv a zadivini zakdzek

V nékterych piipadech, aby se zlepsila bezpecnostni opatieni pro jaderné a jiné radioaktivni materidly, napiiklad
radioaktivni zdroje ptvodné doddvané Ruskou federaci, mohly by se zakdzky na zboZi, stavebni price a sluzby
nabidnout dodavatelim a poskytovatelim v Ruské federaci obezndmenym s ruskou technologif.

Odhadované pozadované prostiedky

Piispévek EU zahrne hodnoceni a provaddéni i projektli popsanych v bodé 2.2. Odhadované néklady jsou tyto:

Hodnoceni jaderného zabezpeceni, véetné misi 160 000 EUR

Projekt 1 1340 000 EUR
Projekt 2 3400 000 EUR
Projekt 3 3050 000 EUR

Navic je zahrnuta zvldstni rezerva ve vysi asi 3 % zpusobilych ndkladd (na celkovou ¢dstku 250 000 EUR) pro
nepiedvidané naklady.

Finan¢ni referenéni ¢astka k pokryti nakladi projektu

Celkové néklady projektu ¢ini 7 703 000 EUR.




